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NEDERLANDS

De kussenovertrek is aan beide kanten
voorzien van een temperatuurregule-
rende binnenstof. De binnenstof helpt de
temperatuur op een gelijkmatig niveau te
houden, zodat je lekker kan slapen. De stof
absorbeert en houdt de warmte vast als je
het warm hebt - en geeft de warmte terug
als je het koud krijgt. Je kan de binnenstof
voelen als je de buitenstof aanraakt.

SUOMI

Tassa tyynynsuojuksessa on [ampda
saateleva vuorikangas kummallakin puolel-
la. Kangas sailyttaa lampdétilan tasaisena
ja takaa hyvat ybunet. Se imee ja varastoi
lampdoa silloin, kun sinulla on kuuma, ja
vastaavasti luovuttaa lampo6d, kun sinulle
tulee kylma. Huomaat lampoa sadatelevan
vaikutuksen, kun tunnustelet suojusta
kadella.

ITALIANO

All'interno di questo copricuscino c’€ un
tessuto termoregolante su entrambi i lati,
che contribuisce a mantenere costante

la temperatura, per garantirti un sonno
riposante. Il tessuto assorbe e trattiene il
calore del tuo corpo e lo restituisce quando
il corpo si raffredda.
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ENGLISH

Inside this pillow protector is a temperature
-regulating inner fabric on both sides. This
lining helps keeping the temperature level
constant to give you a good night’s sleep. It
absorbs and stores heat when you are hot

- and gives the heat back if you get cold.
You can slightly sense the material when
touching the surface of the protector.

DANSK

Der er et temperaturregulerende for ind-
vendig pa begge sider af pudebeskytteren.
Foret holder temperaturniveauet konstant,
s& du sover godt. Det absorberer og holder
pa den varme, du afgiver, nar du har det
varmt - og frigiver den igen, hvis du fryser.
Du kan fornemme materialet, nar du rgrer
ved beskytterens overflade.

SVENSKA

Inuti kuddskydden finns ett temperatur-
reglerande innertyg pa bada sidor. Inner-
tyget hjalper till att halla temperaturen

pa en jamn niva s& du kan sova gott. Det
absorberar och férvarar varmen nar du

ar varm - och ger tillbaka varmen nér du
blir kall. Innertyget kan anas nar du ror pa
yttertyget.

MAGYAR

A parnavédo6 mindkét oldaldn h6mérsék-
let-szabalyozd bélés taladlhato. A bélés
allandé szinten tartja a h6mérsékletet, igy
kellemes alvast biztosit.

Elnyeli és megtartja a hét, ha meleged
van - és visszaadja, ha fazol. A parnavédo
megérintésekor alig érezhet6 az anyag.

DEUTSCH

Der Kissenschoner ist rundum mit einem
temperaturausgleichenden Innenstoff ver-
sehen, der Warme aufnimmt und speichert,
wenn dir warm wird - und Warme abgibt,
wenn dir kalt wird. Man fihlt den Innenstoff
beim Berlihren der AuBenhille.

ISLENSKA

pessi koddi er fédradur & hvorri hlid med
hitajafnandi efni. F&&rid jafnar hitastigid
og heldur pvi stédugu svo pu fair gdédan
naetursvefn. bad dregur i sig og geymir
hita pegar pér er heitt - og gefur fra sér
hita pegar ef pér verdur kalt. pi getur
fundid fyrir fédrinu ef pu snertir yfirbord
hlifarinnar.

CESKY

UvnitF chranice polstare je na obou
stranach termoregulacni tkanina. Podsivka
bé&hem spanku umoznuje udrzovat teplotu
na konstantni Grovni. Absorbuje a rozvadi
teplo - nebo hfeje v pfipadé, ze je vam ch-
ladno. Material mlzete citit, kdyz nahmata-
te chranic.

POLSKI

Wewnatrz ochraniacza na poduszke znajdu-
je sie poszewka regulujaca temperature po
obu stronach. Wyscidtka utrzymuje staty
poziom temperatury, co zapewnia dobry
sen. Pochtania i zatrzymuje ciepto, kiedy
jest Ci ciepto - i oddaje ciepto, kiedy jest Ci
zimno. Mozna wyczu¢ nieco materiat doty-
kajac powierzchni ochraniacza.

FRANCAIS

Le protege-oreiller comporte une doublure
thermorégulatrice des deux cotés de
I'oreiller. Elle permet de maintenir une
température constante pour vous assurer
de bonnes nuits de sommeil. Cette
doublure absorbe et conserve la chaleur
quand la température augmente, pour vous
la restituer si elle baisse a nouveau. Vous
pouvez sentir le matériau en touchant la
surface du protéege-oreiller.

NORSK

P8 innsiden av denne putebeskytteren er
det et temperaturregulerende for pd begge
sider. Dette foret holder temperaturnivaet
jevnt for at du skal f& en god natts sgvn.
Det absorberer og lagrer varme nér du er
varm - og gir tilbake varme dersom du blir
kald. Du kan kjenne materialets egenska-
per pd madrassbeskytterens overflate.

ESPANOL

Este protector de almohada lleva en el
interior un tejido termorregulador en
ambos lados, que mantiene la temperatura
constante para crear un buen entorno de
descanso. Absorbe y almacena el calor
cuando la temperatura aumenta y lo libera
cuando desciende. Puedes notar este
material tocando la superficie del protector
de almohada.

EESTI

Padjakate hoiab temperatuuri tGhtlasel
tasemel ja tagab hea une. Mdlemal pool
sees olev vooder reguleerib temperatuuri -
sdilitab seda, kui teil on soe ja annab sooja
tagasi, kui teil on kilm.



LATVIESU

Spilvena parvalks izgatavots no
temperatiru reguléjosa materiala. Odere
palidz saglabat vienmé&rigu temperattras
limeni, tadéjadi nodrosinot labaku miegu.
Spilvens absorbé un uzkraj siltumu, kad
jums ir karsti, un izstaro to atpakal,

kad jums ir auksti. Pieskaroties spilvena
parvalkam, So materialu var sajust.

SLOVENSKY

Vnutri chréani¢a vankusa sa na oboch
stranach nachadza termoregulacna tkanina.
Podsivka pocas spanku umozfiuje drzat
teplotu na konstantnej Urovni. Absorbuje a
rozvadza teplo - alebo hreje v pripade, Ze
vam je chladno. Materidl mozno citit, ked’
nahmatate chranic.

PYCCKUMA

Bnaropaps cneumanbHoMy

BHYTPeHHeMy cJfioto yexon obnanaer
TepMoperynupyoLwmmm CBOMCTBaMM.
BHYTpEeHHMI TepMOperynmpyoLwmn cnomn
nornowaeT U coxpaHsieT Tenno, Koraa
BaM apkKo, 1 BO3BpallaeT COXpaHeHHoe
Tenno, Koraa BaM XonoAHo. Takum
06pa3omM BClO HOYb NoAAepXxuBaeTcs
KoMdbopTHas TemnepaTypa. [JOTPOHYBLIKCH
[0 Yexna, Bbl MOYyBCTByeTe 0COHEHHOCTH
TepMoperynupytoLiero matepuana.

pbioll Goladl oo @by 83Luwgll (sdly J51s A9
Sgino 0l wsle @ladl bdls. ouipmell wsle 8,2l
&ladl pgi. Tayog lid Togs elxio) 81,1 ax)s
09 = 8Ll igei sie 8Ll (usxds yolaiel
B8y LSy, 3,0l Fygeis e Tazo LpdMbl ogai 03
el 830wl csdly e el aie 3Ll o]

LIETUVIUY

Sios pagalveés apsaugos viduje yra tempe-
ratlirg reguliuojantis pamusalas. Jis palaiko
pastovy temperatiros lygj, kad gerai iSsi-
miegotuméte. Audinys sulaiko Siluma, kai
karsta, ir iSskiria jg, kai Salta. Paliete abi
apsaugos puses, tikrai pajusite skirtuma.

BBbJITAPCKMA

[lBeTe BbTPELIHM CTPaHN Ha NMpoTeKTopa

3a Bb3rnasBHuMUa ca c nognsaarta ot
TepMoperynvpad, Mmatepuarsn, KomTo
noAabpka TeMnepaTypaTa Ha TS/10To BU
NMOCTOSIHHA, 3@ Aa B OCUTYPU CMOKOEH CbH.
T nornbla v 3agbpxa TonAnHa, KoraTo
BW € ropeLlo, v s OTAeNs, KoraTo TSI0TO BM
N3CTUHe. MoxeTe aa yceTuTe matepuana,
KOraTo AOKOCBaTe MOBbPXHOCTTA Ha
npoTtekTopa.

SRPSKI

Unutar stitnika za jastuk nalazi se, s obe
strane, materijal koji reguliSe temperaturu.
Stitnik pomaze odrzavanju jednake
temperature, kako biste se probudili
odmorni. On apsorbuje i zadrzava toplotu
kad vam je vruce, a otpusta je ako vam
postane hladno. Dodirnite povrsinu navlake
i oseti¢ete materijal.

PORTUGUES

No interior deste protetor de almofada ha
um forro termorregulador de ambos os
lados. Este forro ajuda a manter o nivel da
temperatura constante para lhe proporci-
onar uma boa noite de descanso. Absorve
e armazena o calor quando ja esta quente
e devolve-o quando arrefece. Pode sentir
uma ligeira diferenca ao tocar na superficie
do protetor.

HRVATSKI

Zastita za jastuk ima termoregulacijsku
podstavu na obje strane. Podstava nepre-
kidno odrzava temperaturu te vam osigura-
va dobar san. Upija i zadrzava toplinu kad
vam je toplo i grije vas kad vam je hladno.
Ako dodirnete povrsinu zastite, osjetit cete
razliku.

SLOVENSCINA

Na obe strani zascitne prevleke za vzglav-
nik je namescena termoregulativna tkani-
na. Ta plast ohranja enakomerno tempera-
turo, zaradi ¢esar lahko ponoci bolje spite.
Ko vam je vroCe odvaja in zadrZi toploto,
ko vas zebe, pa toploto oddaja. Ce potipate
povrsino prevleke, lahko ta material tudi
zacutite.

ROMANA

in interiorul protectiei pentru pernp se afla
un material care stabilizeaza nivelul de
caldura. Acest material pastreaza nivelul de
caldura constant pentru ca tu sa te bucuri
de un somn odihnitor. Acest strat absoarbe
si pastreaza caldura atunci cand iti este
cald.

EAAHNIKA

Mé&oa 0To NPOOTATEUTIKO Tou pa&iAapiou,
unapxel pia enévdéuaon nou pubilel Tn
Bepuokpaacia kal aTig dU0 NAeUpéG. AuTn
n enévduon diatnpei Tn Bepuokpaaia
oTaBepr), NPOCPEPOVTAG 0AG EvaV

KaAo Unvo. Anoppo@a kal anodnkeuel

Tn BepUOTNTA OTAV {ECTAIVEDTE - KAl

0ag TN METAQEPEI NiCW OTAV KPUWVETE.
MnopeiTe va aigBavBeiTe eAappad ToO
UAIKO, OTAV AKOUWMATE TNV MNIPAVEIQ TOU
npPoCTATEUTIKOU.

TURKGE

Yastik koruyucunun iginde her iki tarafta

da i1s1 dizenleyici ig astar bulunmaktadir.
Yastik koruyucu, size iyi bir gece uykusu
saglamak igin sicaklk seviyesini sabit tutar.
Vicut 1siniz yikseldiginde isiyl emer ve igin-
de depolar ve vicut 1siniz diisiip Gsimeye
basladiginizda da isiyi size geri vererek
vicut 1sinizi dengeler. Koruyucunun ylzeyi-
ne dokundugunuzda malzemenin farklihgini
hissedebilirsiniz.



